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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktdrych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 640/2007

z dnia 11 czerwca 2007 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegélowych zasad stosowania
ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw i warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,
w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéw
i okreséw okreslonych w jego Zalaczniku.

() W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe wartosci w przywozie powinny zostaé ustalone
w wysokoSciach okre§lonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci w  przywozie, o ktorych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sa zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 12 czerwca
2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 czerwca 2007 r.

() Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (Dz.U. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 11 czerwca 2007 r. ustanawiajacego standardowe warto$ci w przywozie dla
ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (1) Standardowa warto$¢ w przywozie
070200 00 MA 61,1
TR 98,3
77 79,7
0707 00 05 JO 167,1
TR 96,9
77 132,0
07099070 TR 97,3
77 97,3
0805 50 10 AR 50,6
ZA 57,1
77 53,9
0808 10 80 AR 81,3
BR 71,1
CA 102,0
CL 83,3
CN 72,0
NZ 109,5
Us 106,2
Uy 55,1
ZA 92,0
77 85,8
0809 10 00 IL 196,3
TR 208,0
77 202,2
0809 20 95 TR 3951
uUs 338,0
77 366,6

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, str. 19). Kod ,ZZ”
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 641/2007

z dnia 11 czerwca 2007 r.

rejestrujagce w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczefi geograficznych
nazwe¢ Banon (ChNP)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 510/2006 z dnia
20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczeri geograficznych
i nazw pochodzenia produktéw rolnych i Srodkéw spozyw-
czych (1), w szczegblnosci jego art. 7 ust. 4 akapit pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z art. 6 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia
(WE) nr 510/2006 oraz na mocy art. 17 ust. 2 wymie-
nionego rozporzadzenia wniosek Francji o rejestracje
nazwy ,Banon” zostal opublikowany w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej (?).

(2)  Poniewaz nie zgloszono Komisji Zadnego o$wiadczenia
o sprzeciwie na podstawie art. 7 rozporzgdzenia (WE)
nr 510/2006, nalezy zarejestrowal t¢ nazwe,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Nazwa wymieniona w zalgczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia zostaje zarejestrowana.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 czerwca 2007 r.

(") Dz.U. L 93 z 31.3.2006, str. 12. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 1).
(3 Dz.U. C 234 z 29.9.2006, str. 2.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji

ZALACZNIK

Produkty rolne przeznaczone do spozycia przez ludzi wymienione w zalaczniku I do Traktatu

Klasa 1.3. Sery
FRANCJA
Banon (ChNP)
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 6422007
z dnia 11 czerwca 2007 r.
rejestrujagce w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczefi geograficznych
nazwe ,Bryndza Podhalanska” (ChNP)
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (2)  Poniewaz nie zgloszono Komisji Zadnego o$wiadczenia

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 510/2006 z dnia
20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczen geograficznych
i nazw pochodzenia produktéw rolnych i $rodkéw spozy-
wezych (1), w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 4 akapit pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 6 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia
(WE) nr 510/2006 oraz na mocy art. 17 ust. 2 wymie-
nionego rozporzadzenia wniosek Polski o rejestracje
nazwy ,Bryndza Podhalariska” zostal opublikowany
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej ().

o sprzeciwie, na podstawie art. 7 rozporzadzenia (WE)
nr 510/2006, nazwa ta powinna zostaé zarejestrowana,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Nazwa wymieniona w zalgczniku do niniejszego rozporza-
dzenia zostaje zarejestrowana.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 czerwca 2007 r.

(") Dz.U. L 93 z 31.3.2006, str. 12. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 1).
(3 Dz.U. C 230 z 23.9.2006, str. 2.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji

ZALACZNIK

Produkty rolne przeznaczone do spozycia przez ludzi wymienione w zalaczniku I do Traktatu:

Klasa 1.3. Sery
POLSKA
Bryndza Podhalatiska (ChNP)
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DECYZJE

KOMISJA

DECYZJA KOMISJI

z dnia 8 czerwca 2007 r.

powolujaca grupe ekspertéw do spraw demograficznych
(2007/397[WFE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 140,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykut 140 Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote Euro-
pejska stanowi, Ze Komisja zacheca do wspdlpracy
miedzy pafstwami cztonkowskimi oraz ulatwia koordy-
nacje ich dzialah we wszystkich dziedzinach polityki
spolecznej.

(2) W zgodzie z wlasnym komunikatem z dnia 12 pazdzier-
nika 2006 r., zatytulowanym ,Demograficzna przysztosé
Europy — przeksztalcié wyzwania w nowe mozliwosci”
Komisja postanowita skorzystac z pomocy grupy
ekspertéw rzadowych.

(3)  Zadaniem tej grupy bedzie przyczynienie si¢ do opraco-
wania polityki przystosowania do zmian demograficz-
nych.

(4)  Nalezy zapewni¢ zachowanie komplementarnosci i dgzy¢
do uniknigcia podwojenia zadaii w stosunku do dzialan
innych grup i komitetéw europejskich zajmujacych sie
sprawami demograficznymi, w szczegélnosci Komitetu
ds. Zatrudnienia, Komitetu Ochrony Socjalnej, Komitetu
Polityki Gospodarczej, Komitetu Ekonomiczno-Finanso-
wego oraz Komitetu Doradczego ds. Réwnosci Szans
dla Kobiet i Mezczyzn, a takze grupy wysokiego szczebla
ds. wlaczania réwnouprawnienia plci do gtéwnego nurtu
polityki. Komisja bedzie informowala wymienione
organy o postepach prac grupy ekspertéw ds. demogra-
ficznych.

(5) W sklad grupy wejda przedstawiciele rzadéw panstw
czlonkowskich oraz niezalezni eksperci.

(6)  Nalezy zatem powolaé grupe ekspertéw do spraw demo-
graficznych, okresli¢ jej uprawnienia i strukture organiza-
cyjna,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Niniejszym powoluje si¢ przy Komisji na odnawialng, pigcio-
letnig kadencje ,grupe ekspertéw do spraw demograficznych”,
dalej zwana ,grupg”.

Artykut 2
Zadania

Zadaniem grupy jest doradzanie Komisji w ramach procesu
Sledzenia zmian demograficznych oraz wdrazania kierunkéw
polityki wytyczonych w komunikacie Komisji
o demograficznej przysztosci Europy z dnia 12 pazdziernika
2006 r. — dokument COM(2006) 571.

W szczegdlnosci, zadaniem grupy bedzie:

— wspomaganie Komisji w wycigganiu wnioskow z wynikow
badari, w rozpoznawaniu informagji istotnych pod katem
sprawozdan w dziedzinie demografii oraz ulatwianiu
wymiany dobrych praktyk, dla ktérej odpowiednim
miejscem bedzie forum demograficzne; analiza rezultatéw
licznych dziatan i prac badawczych w tej sferze prowadzo-
nych przez instytucje europejskie,
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— umozliwienie panstwom czlonkowskim wyrazenia opinii na
temat dzialan, jakie nalezy podja¢ w obliczu wyzwania
demograficznego, a takze na temat poszczegdlnych
inicjatyw wynikajacych z komunikatu z dnia 12 pazdzier-
nika 2006 r. o demograficznej przyszlosci Europy i jego
nastepstw, zwlaszcza w dziedzinach, ktére nie zostaly
w pelni ogarnigte pracami istniejacych komitetéw i grup
doradczych,

— wspomaganie Komisji w opracowaniu przyszlych spra-
wozdan w dziedzinie demografii oraz w ocenie stanu przy-
gotowann UE do zmian demograficznych (zestawienie, ktore
ma by¢ wlaczone do rocznego sprawozdania z postepow we
wdrazaniu strategii lizbonskiej),

— umozliwienie wymiany doswiadczeri i dobrych praktyk
w dziedzinie polityki rodzinnej, a takze wspieranie wysitkow
zmierzajacych do poprawy jakosci zycia oséb spelniajacych
obowigzki rodzinne,

— pozyskiwanie wkladu partneréw spolecznych i organizacji
spoleczeristwa obywatelskiego, wnoszonego w formie ustnej
i pisemnej.

Przewodniczacy grupy moze zaleca¢ Komisji mozliwos¢ zasie-
gania opinii grupy na okrelony temat.

Artykut 3
Sklad - spos6b powolywania

1. W sklad grupy wchodzg eksperci rzadéw panstw czlon-
kowskich oraz eksperci niezalezni.

Kazde z panistw czlonkowskich wyznacza na swojego reprezen-
tanta jednego eksperta rzadowego.

Sposréd specjalistow kompetentnych w poszczegdlnych dzie-
dzinach wymienionych w art. 2 Komisja mianuje wystepujacych
indywidualnie niezaleznych ekspertéw, ktérzy maja jej doradzaé
niezaleznie od wszelkich zewngtrznych wplywdow.

2. Stosuje si¢ nastgpujace przepisy:

— czlonkowie grupy pelnig swoje funkcje do chwili ich zastg-
pienia lub wygas$niecia mandatu,

— czlonkowie, ktérzy utracg zdolno$¢ wnoszenia nalezytego
wkladu w prace grupy, zloza rezygnacje lub naruszg
warunki okreSlone w tiret pierwszym lub drugim niniej-
szego artykutu lub w art. 287 Traktatu ustanawiajgcego
Wspdlnote Europejska, moga zostal zastgpieni na czas
pozostaly do wygasniecia ich mandatu,

— nazwiska wyznaczonych czlonkéw wystepujacych indywi-
dualnie publikowane s3 na stronie internetowej Dyrekcji
Generalnej  ds.  Zatrudnienia, Spraw  Spolecznych
i Réwnosci Szans, a takze w Dzienniku Urzedowym Unii Euro-
pejskiej serii C. Nazwiska te sa gromadzone, przetwarzane
i publikowane zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE)
nr 45/2001 (') Parlamentu Europejskiego i Rady o ochronie
os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe
i o swobodnym przeplywie takich danych.

Artykut 4
Tryb funkcjonowania

1.  Komisja mianuje przewodniczgcego grupy.

2. Przedstawiciel Komisji moze zaprosi¢ do udzialu w pracy
grupy lub podgrup ekspertéw lub obserwatoréw posiadajacych
odpowiednig wiedz¢ na temat zagadnienia figurujacego
w programie posiedzenia, w przypadku gdy jest to stosowne
i/lub konieczne.

3. W przypadku gdy Komisja stwierdzi, iz informacje uzys-
kane w wyniku prac grupy dotycza spraw poufnych, nie moga
one by¢ ujawniane.

4. Posiedzenia grupy odbywaja si¢ zwykle
w pomieszczeniach Komisji i jej stuzb, zgodnie z okreslonymi
przez Komisje procedurami i harmonogramem. Moga réwniez
by¢ zwolywane w innym miejscu, w szczegdlnosci na wniosek
jednego z panstw czlonkowskich, ktérego zyczeniem byloby
gosci¢ obrady grupy w zwiazku z innym wydarzeniem majgcym
szczegllne znaczenie z punktu widzenia zainteresowan grupy.
Sekretariat ~ prowadzony  jest przez stuzby  Komisji.
W posiedzeniach tych mogg uczestniczy¢ inni zainteresowani
urzednicy Komisji.

5. Grupa przyjmuje swéj regulamin wewnetrzny w oparciu
0 wzér regulaminu wewnetrznego przyjety przez Komisje.

6. Sluzby Komisji mogg publikowaé w Internecie
w oryginalnym jezyku danego dokumentu wszelkie podsumo-
wania, wnioski, fragmenty wnioskéw lub tez dokumenty
robocze grupy.

Artykut 5
Koszty posiedzef

Komisja refunduje koszty podrézy i pobytu ponoszone przez
czlonk6w, ekspertéw i obserwatoréw w zwigzku z dzialaniami
grupy, zgodnie z przepisami obowigzujacymi w Komisji.
Eksperci rzadowi nie s3 wynagradzani za pelnienie swoich
funkdji.

Koszty zwigzane z organizacja posiedzen zwracane sg
w zakresie dostepnych Srodkéw przeznaczonych dla danych
stuzb w ramach procedury rocznego przydziatu srodkéw.

() Dz.U. L 8 z 12.1.2001, str. 1.
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Artykut 6
Wejscie w Zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 czerwca 2007 r.

W imieniu Komisji
Vladimir SPIDLA
Czlonek Komisji
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DECYZJA KOMIS]JI
z dnia 11 czerwca 2007 r.
zmieniajaca decyzje 2007/31/WE ustanawiajaca Srodki przejsciowe dotyczace wysylania niektérych
produktéw sektoré6w miesnego i mleczarskiego objetych rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady z Bulgarii do innych pafistw czlonkowskich
(notyfikowana jako dokument nr C(2007) 2386)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2007/398/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH (4 Bulgaria we wspdlpracy z Biurem ds. Zywnosci

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac Akt  przystapienia Bulgarii i Rumunii,

w szczegblnosci jego art. 42,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia
1989 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych w handlu
wewngatrzwspolnotowym w perspektywie wprowadzenia rynku
wewnetrznego (1), w szczegdlnosci jej art. 9 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Decyzja Komisji 2007/31/WE (%) ustanawia Srodki przej-
Sciowe dotyczgce wysylania z Bulgarii do innych panstw
czlonkowskich niektérych produktéw sektoré6w migs-
nego i mleczarskiego objetych zalacznikiem III do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajacego szcze-
gblne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do
zywno$ci pochodzenia zwierzecego (}). Produkty te
powinny by¢ wysylane z Bulgarii, tylko jezeli zostaly
uzyskane w zakladach przetwérczych wymienionych
w zalaczniku do tej decyzji.

(2)  Decyzja Komisji 2007/31/WE (%) zostala zmieniona
decyzja 2007/213/WE w celu usuniecia z wykazu
zamieszczonego w zalaczniku do decyzji 2007/31/WE
na wniosek wladz bulgarskich niektorych zakladéw
przetwérczych.

(3)  Biuro ds. Zywnosci i Weterynarii (FVO) w dniach 12-23
marca 2007 r. przeprowadzilo w Bulgarii misje, ktorej
celem bylo zbadanie sytuacji zakladéw przetwércezych.

() Dz.U. L 395 z 30.12.1989, str. 13. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2004/41/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 157 z 30.4.2004, str. 33).

() Dz.U. L 8 z 13.1.2007, str. 61. Decyzja zmieniona decyzja
2007/213/WE (Dz.U. L 94 z 4.4.2007, str. 53).

() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 55. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363
z 20.12.2006, 1).

() Dz.U. L 94 z 4.4.2007, str. 53.

i Weterynarii (FVO) prowadzi badania wszystkich
zakladow przetwérczych dzialajagcych w tym sektorze.
W tym kontekscie Bulgaria wystapita z wnioskiem
o dodanie niektorych przedsigbiorstw do wykazu
w zalgczniku do decyzji 2007/31/WE. Wladze bulgarskie
przedstawily gwarancje, ze przedsicbiorstwa te dzialaja
zgodnie z wymaganiami wspdlnotowymi. W zwigzku
z tym wykaz zamieszczony w tym zalaczniku nalezy
odpowiednio uaktualnié. W celu zapewnienia jasnosci
nalezy go zastapi¢ zalacznikiem do niniejszej decyzji.

(55 Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Laficucha ZywnosSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalacznik do decyzji 2007/31/WE zastepuje si¢ tekstem
zamiesz-
czonym w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 czerwca 2007 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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Wykaz zakladéw przetwérczych uprawnionych do wysylania produktéw sektoréw, o ktérych mowa w art. 1,

ZALACZNIK

ZALACZNIK

z Bulgarii do innych panstw cztonkowskich

ZAKEADY PRZETWORSTWA MIESNEGO

Nr Nr wet. Nazwa i adres zakladu Lokalizacja danego zaktadu
1. BG 0104014 »Karol Fernandes Miyt« OOD gr. Blagoevgrad ul. »Sv. D. Solunski« 1
2. BG 0401028 »Mesokombinat — Svishtov« gr. Svishtov, ul. »33-ti

EOOD Svishtovski polk« 91
3. BG 1201011 | »Mesotsentrala — Montana« OOD gr. Montana, bul. »Treti mart« 216
4. BG 1204013 »Kompas« OOD s. Komarevo, obsht. Berkovitsa
5. BG 1604025 AD »Dil tur« gr. Plovdiv bul. »Vasil Aprilov« 150
6. BG 1604039 »Evropimel« OOD gr. Plovdiv, bul. »V.Aprilov«
7. BG 1605052 »Unitemp« OOD »Unitemp« OOD
8. BG 1701003 »Mesokombinat — Razgrad« AD gr. Razgrad, Industrialen kvartal, ul. »Beli Lom« 1
9. BG 1901021 »Mekom« AD gr. Silistra, Industrialna zona — Zapad
10. BG 2201014 EOOD »Bulmestreyding« gr. Sofia, ul. »Obelsko shose« 11
11. BG 2204099 »Tandem-V« OOD gr. Sofia, bul. »Iliantsi« 23
12. BG 2501002 »Tandem — Popovo« OOD s. Drinovo, obsht. Popovo

ZAKLADY DROBIARSKIE

Nr Nr wet. Nazwa i adres zakladu Lokalizacja danego zakfadu
1. BG 0402052 »Zornitsa Kesarevo« AD s. Kesarevo, obsht. Strazhitsa
2. BG 0702006 »Hrinad« OOD gr. Sevlievo
3. BG 0802069 »Agroplasment 92V« AD gr. Dobrich
4. BG 1102073 »Avis« OOD s. Yoglav, obl. Lovetch
5. BG 1202005 »Gala M« OOD gr. Montana
6. BG 1602001 »Galus — 2004« EOOD s. Hr. Milevo, obl. Plovdiv
7. BG 1602045 »Deniz 2001« EOOD gr. Parvomay, ul. »Al.Stamboliiski« 23
8. BG 1602071 »Brezovo« AD gr. Brezovo, ul. »Marin Domuschiev« 2
9. BG 2402001 »Gradus-1« OOD gr. Stara Zagora, kv. »Industrialenc
10. BG 2802076 »Alians Agrikol« OOD s. Okop, obl. Yambolska




L 15010

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

12.6.2007

ZAKEADY MLECZARSKIE

Nr Nr wet. Nazwa i adres zakladu Lokalizacja danego zakladu

1. BG 0412010 »Bi Si Si Handel« OOD gr. Elena, ul. »Treti mart« 19

2. BG 0512025 »El Bi Bulgarikum« EAD »El Bi Bulgarikum« EAD

3. BG 0612012 OOD »Zorov-97« gr. Vratsa

4. BG 0612027 »Mlechen ray — 99« EOOD gr. Vratsa

5. BG 0612043 ET »Zorov-91-Dimitar Zorove« gr. Vratsa

6. BG 0812029 »Akurat mlechna promishlenost« gr. Dobrich, kv. Riltsi
00D

7. BG 1112006 »Kondov Ekoproduktsia« OOD s. Staro selo

8. BG 1312001 »Lakrima« AD gr. Pazardzhik

9. BG 1612001 »OMK« AD gr. Plovdiv, bul. »Dunav«3

10. BG 1612002 »Shipka 99« AD gr. Parvomay ul. »Vasil Levski« 47

11. BG 1612037 »Filipopolis-RK« OOD gr. Plovdiv ul. »Prosveta« 2A

12. BG 1912013 »ZHOSIk OOD s. Chernolik

13. BG 1912024 »Buldeks« OOD s. Belitsa

14. BG 2012020 »Yotovic OOD gr. Sliven kv. »Rechitsac

15. BG 2012042 »Tirbul« EAD gr. Sliven, Industrialna zona

16. BG 2212001 »Danon — Serdika« AD gr. Sofia, ul. »Ohridsko ezero« 3

17. BG 2212003 »Darko« AD gr. Sofia, ul. »Ohridsko ezero« 3

18. BG 2212022 »Megle-Em Dzhey« OOD gr. Sofia, ul. »Probuda« 12-14

19. BG 2512020 »Mizia-Milk« OOD gr. Targovishte, Industrialna zona

20. BG 2612047 »Balgarsko sirene« OOD gr. Haskovo, bul. »Saedinenie« 94

21. BG 2712014 »Stars kampani«c OOD gr. Shumen ul. »Trakiyska« 3

22. BG 2812022 »Karil i Tania« OOD gr. Yambol ul. »Gr. Ignatiev« 189”
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DECYZJA KOMISJI

z dnia 11 czerwca 2007 r.

zmieniajaca decyzje 93/52[EWG w odniesieniu do uznania Rumunii za oficjalnie wolna od
brucelozy (B. melitensis) oraz decyzje 2003/467/WE w odniesieniu do uznania Stowenii za
oficjalnie wolng od brucelozy bydla

(notyfikowana jako dokument nr C(2007) 2400)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2007/399/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 64/432/EWG z dnia 26 czerwca
1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat wplywa-
jacych na handel wewnatrzwspélnotowy bydlem i trzoda
chlewng (1), w szczegélnosci jej zalacznik A czesc II pkt 7,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/68/EWG z dnia 28 stycznia
1991 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzgt reguluja-
cych handel wewnatrzwspdlnotowy owcami i kozami (%),
w szczegblnosci jej sekcje 11 rozdzialu 1 zalacznika A,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Decyzja Komisji 93/52/EWG z dnia 21 grudnia 1992 r.
stwierdzajgca stosowanie si¢ pafistw czlonkowskich lub
regionéw do wymagan odnoszacych si¢ do brucelozy
(B. melitensis) i przyznajaca im status pafstw czlonkow-
skich lub regionéw oficjalnie wolnych od tej choroby ()
zawiera wykaz panstw czlonkowskich i regionéw uzna-
nych za oficjalnie wolne od brucelozy (B. melitensis)
zgodnie z dyrektywa 91/68/EWG.

(2) W nastgpstwie kontroli weterynaryjnej przeprowadzonej
w lipcu 2001 r. uznano, iz Rumunia spelnia warunki
przewidziane w sekcji II pkt 1 lit. b) rozdzialu 1
zalgcznika A do dyrektywy 91/68/EWG. Dlatego tez
zostala wymieniona w decyzji Komisji 97/232/WE
z dnia 3 marca 1997 r. ustalajacej wykaz pafstw trze-
cich, z ktérych pafstwa czlonkowskie dopuszczaja
przywo6z owiec 1 koz (*) jako panstwo trzecie oficjalnie
uznane za wolne od brucelozy (B. melitensis).

(") Dz.U. 121 z 29.7.1964, str. 1977/64. Dyrektywa ostatnio zmie-
niona dyrektywa 2006/104/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006,
str. 352).

() Dz.U. L 46 z 19.2.1991, str. 19. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2006/104/WE.

(}) Dz.U. L 13 z 21.1.1993, str. 14. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2006/169/WE (Dz.U. L 57 z 28.2.2006, str. 35).

() Dz.U. L 93 z 8.4.1997, str. 43. Decyzja uchylona decyzja
2004/212/WE (Dz.U. L 73 z 11.3.2004, str. 11).

(3)  Ponadto od momentu tego uznania Rumunia podjela si¢
spelnienia warunkéw przewidzianych w sekcji 1I pkt 2
rozdziatu 1 zalgcznika A dyrektywy 91/68[EWG w celu
utrzymania przyznanego jej statusu oficjalnie wolnej od
brucelozy.

(4)  Rumunia przedlozyla Komisji dokumentacj¢ wskazujaca
na zgodno$¢ z odpowiednimi warunkami przewidzia-
nymi w sekcji II pkt 1 lit. b) rozdzialu 1 zalacznika
A do dyrektywy 91/68/EWG dotyczaca calego jej
obszaru, w odniesieniu do utrzymania przyznanego jej
statusu oficjalnie wolnej od brucelozy.

(5)  Rumuni¢ nalezy zatem uznal za oficjalnie wolng od
brucelozy (B. melitensis) w odniesieniu do gospodarstw
hodowli owiec lub kéz.

(6)  Dyrektywa 64/432/EWG stanowi, Ze pafistwa czlonkow-
skie badz ich czgdci lub regiony mogg by¢ uznane za
oficjalnie wolne od gruzlicy, brucelozy i enzootycznej
bialaczki bydla w odniesieniu do stad bydla, pod warun-
kiem ze spelniaja one pewne warunki ustanowione w tej

dyrektywie.

(7)  Wykazy regionéw panstw czlonkowskich uznanych za
wolne od  gruzlicy Dbydla, brucelozy bydla
i enzootycznej bialaczki bydla s3 wyszczeg6lnione
w decyzji Komisji 2003/467/WE z dnia 23 czerwca
2003 r. przyznajacej status bydla urzedowo uznanego
za wolne od gruzlicy, brucelozy i enzootycznej biataczki
bydla w odniesieniu do stad bydla w niektérych
panstwach cztonkowskich i regionach panstw cztonkow-

skich (°).

(8)  Stowenia przedlozyla Komisji dokumentacje wskazujaca
na zgodno$¢ z odpowiednimi warunkami przewidzia-
nymi w dyrektywie 64[432[EWG w odniesieniu do
calego jej obszaru w celu uznania tego paristwa czlon-
kowskiego za panstwo czlonkowskie oficjalnie wolne od
brucelozy.

() Dz.U. L 156 z 25.6.2003, str. 74. Decyzja ostatnio zmieniona

decyzja 2007/174/WE (Dz.U. L 80 z 21.3.2007, str. 11).
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(99  Po dokonaniu oceny dokumentacji przedlozonej przez
Stowenie cale terytorium tego panstwa czlonkowskiego
powinno zosta¢ uznane za oficjalnie wolne od brucelozy
w odniesieniu do bydta.

(10)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 93/52/EWG
i 2003/467 |WE.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalgcznik I do decyzji 93/52/EWG zastepuje sie tekstem zalgcz-
nika I do niniejszej decyzji.

Artykut 2
W zalgczniku 11 do decyzji 2003/467/WE rozdzial 1 zastepuje
si¢ tekstem znajdujagcym sie w zalgczniku II do niniejszej
decyzji.

Artykut 3
Niniejsza decyzje stosuje si¢ od trzeciego dnia po jej opubliko-
waniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 czerwca 2007 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK |

WLALACZNIK |

PANSTWA CZLONKOWSKIE

Kod ISO Panstwo czlonkowskie
BE Belgia
Ccz Republika Czeska
DK Dania
DE Niemcy
IE Irlandia
LU Luksemburg
HU Wegry
NL Niderlandy
AT Austria
PL Polska
RO Rumunia
SI Stowenia
SK Stowacja
FI Finlandia
SE Szwecja
UK Zjednoczone Krélestwo”
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ZALACZNIK I

LROZDZIAL 1

Pafistwa czlonkowskie oficjalnie wolne od brucelozy

Kod 1SO Panistwo czlonkowskie
BE Belgia
Ccz Republika Czeska
DK Dania
DE Niemcy
FR Francja
LU Luksemburg
NL Niderlandy
AT Austria
SI Stowenia
SK Stowacja
FI Finlandia
SE Szwecja”
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(Akty przyjete na mocy Traktatu UE)

AKTY PRZYJETE NA MOCY TYTULU V TRAKTATU UE

WSPOLNE STANOWISKO RADY 2007/400/WPZiB

z dnia 11 czerwca 2007 r.

dotyczace uchylenia niektérych srodkéw ograniczajacych przeciwko Liberii

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 15,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 10 lutego 2004 r. Rada przyjela wspdlne stano-
wisko 2004/137[WPZiB (') dotyczace $rodkéw restryk-
cyjnych skierowanych przeciwko Liberii, w celu wyko-
nania rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ (RB ONZ)
1521 (2003). Srodki te dotycza miedzy innymi zakazu
przywozu nieobrobionych diamentéw z Liberii do
Wspdlnoty. Zakaz ten przedluzono ostatnio o kolejne
sze$¢ miesiecy, poczawszy od dnia 23 grudnia 2006 r.

() W dniu 27 kwietnia 2007 r. Rada Bezpieczefistwa ONZ
przyjeta rezolucje 1753 (2007) uchylajaca Srodki doty-
czace diamentéw nalozone na mocy ust. 6 rezolucji RB
ONZ 1521 (2003).

(3)  Odpowiednie S$rodki nalozone na mocy wspdlnego
stanowiska 2004/137/CFSP powinny zosta¢ zatem uchy-
lone.

(4)  Dzialanie ze strony Wspoélnoty jest niezbedne w celu

wprowadzenia w zycie tego wspdlnego stanowiska,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE STANOWISKO:

Artykut 1

Srodki nalozone na mocy art. 3 wspélnego stanowiska
2004/137|WPZiB przestajg mie¢ zastosowanie.

Artykut 2

Niniejsze wspélne stanowisko zostanie poddane przegladowi
zgodnie z odpowiednimi przyszlymi rezolucjami Rady Bezpie-
czefistwa ONZ.

Artykut 3
Niniejsze wspdlne stanowisko staje si¢ skuteczne z dniem jego

przyjecia.

Niniejsze wspdlne stanowisko stosuje si¢ od dnia 27 kwietnia
2007 r.

Artykut 4

Niniejsze ~ wspdlne  stanowisko  zostaje  opublikowane

w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 11 czerwca 2007 r.

W imieniu Rady
H. SEEHOFER
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 40 z 12.2.2004, str. 35. Wspdlne stanowisko ostatnio
zmienione i odnowione wspélnym stanowiskiem 2007/93/WPZiB
(Dz.U. L 41 z 13.2.2007, str. 17).



INFORMACJA DLA CZYTELNIKOW

W zwigzku z sytuacja zaistniala wskutek rozszerzenia, niektére wydania Dziennika Urzedo-
wego z dnia 27, 29 i 30 grudnia 2006 r. zostaly opublikowane w sposéb uproszczony
w 6wcezesnych jezykach urzedowych.

Postanowiono ponownie opublikowaé akty, ktére ukazaly si¢ w tych Dziennikach Urzedo-
wych, jako sprostowania, w ukladzie tradycyjnym dla Dziennika Urzedowego.

Z tego powodu Dzienniki Urzedowe zawierajace jedynie te sprostowania zostaly opubliko-
wane w wersjach jezykowych obowigzujgcych przed rozszerzeniem. Przeklady aktéw na jezyki
nowych krajéw czlonkowskich ukaza si¢ w wydaniu specjalnym Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej, zawierajgcym teksty instytucji oraz Europejskiego Banku Centralnego przyjete
przed dniem 1 stycznia 2007 r.

Ponizej podana zostala lista Dziennikéw Urzedowych wydanych dnia 27, 29 i 30 grudnia
2006 r. i odpowiadajacych im sprostowan.

Dziennik Urzedowy z dnia 27 grudnia 2006 r. Poprawiony Dziennik Urzedowy (2007)
L 370 L 30
L 371 L 45
L 373 L 121
L 375 L 70
Dziennik Urzedowy z dnia 29 grudnia 2006 r. Poprawiony Dziennik Urzedowy (2007)
L 387 L 34
Dziennik Urzedowy z dnia 30 grudnia 2006 r. Poprawiony Dziennik Urzedowy (2007)
L 396 L 136
L 400 L 54
L 405 L 29
L 407 L 44
L 408 L 47
L 409 L 36
L 410 L 40
L 411 L 27
L 413 L 50
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